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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৭৯

২২/ সাওম [রাযা] (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ৫০/ এ হাদীেস মুয়ািবয়া ইবন সাাম ও আলী ইবনুল মুবারক (রহঃ) এর বণনার িবিভতা

باب ذِكرِ اخْتلافِ معاوِيةَ بن سلام وعل بن الْمباركِ ف هذَا الْحدِيثِ

আরবী

،وبيا نةَ، علَيع ناب يلاعمسدَّثَنَا اح قَال ،جيردَّثَنَا سح قَال ،لع نرِ بو ببنَا ارخْبا

هلَيع دِيثِ فَدَلَّنبِ الْحاحص لَكَ ف له قَال ثُم دِيثذَا الْحةَ، هبلاو قبا دَّثَنح قَال

فَلَقيتُه فَقَال حدَّثَن قَرِيب ل يقَال لَه انَس بن مالكٍ قَال اتَيت رسول اله صل اله

ّنا فَقُلْت هامطَع َلا انفَدَع لكاي وهو افَقْتُهفَو ذَتخا ل انَتك بِلا عليه وسلم ف

شَطْرو مورِ الصافسالْم نع عضو هنَّ الكَ اذَل نكَ عخْبِرنُ ا‏ "‏ اد ‏.‏ فَقَال مائص

الصلاة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২২৭৯। আবূ বকর ইবনু আলী (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ (বনূ হাওয়ােজন এর সােথ লড়াইেয় া) আমার ভােগর উট নওয়ার

জন আসলাম। তাঁর কােছ িগেয় দখলাম য িতিন আহার করেছন। িতিন আমােকও আহার করেত ডাকেলন।

আিম বললাম য, আিম তা সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম) পালন করিছ। িতিন বলেলন, কােছ এেসা; আিম

তামােক এ বাপাের অবিহত করব। আাহ তা’আলা মুসািফেরর উপর থেক সাওম মুলতবী এবং অেধক সালাত

(নামায/নামাজ) রিহত কের িদেয়েছন।

English

It was narrated that Ayyub said:
"Abu Qilabah narrated this Hadith to us, then he said: 'Do you want to meet
the one who narrated this Hadith?' He directed me to him and I met him and
he said: 'A relative of mine who was called to the Messenger of Allah
concerning some camels of mine that had been taken away. When I saw him
he was eating, and he called me to eat with him, but I said: 'I saw him he
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was eating, and he called me to eat with him, but I said: I am fasting.' He
said: 'Come close and I will tell you but that. Allah has waived fasting and
half of the prayer for the traveler."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=21283

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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